
Hos
Chapter 11

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

י1 כִּ֛
အကြောင်းမူကား

נַעַ֥ר
လငူယ်
H5288

יִשְׂרָאֵ֖ל
ဣသရေလ–ဖြစ်သောအခါ
H3478

וָאֹהֲבֵה֑וּ
–နငှ့်–ငါသည်–သူ–ကုိ–ချစ်ခ့ဲ၏
H0157

יִם וּמִמִּצְרַ֖
–နငှ့်–အဲဂုတ္တု–မှ
H4714

אתִי קָרָ֥
ငါသည်–ခေါခ့ဲ်၏
H7121

י׃ לִבְנִֽ
ငါ–၏–သား–ကုိ

ဣသရေလသည် အသက်ငယ်သောအခါ ငါ သည် ချစ်၍ ငါသ့ားကုိ အဲဂုတ္တုပြည်မှ ခေါခ့ဲ်ပြီ။

קָרְא֖ו2ּ
သူတုိ့–ခေါခ့ဲ်၏
H7121

לָהֶם֑
သူတုိ့–အား

כֵּ֚ן
–ထုိအတူ

הָלְכ֣וּ
သူတုိ့–သွားခ့ဲ၏
H1980

ם מִפְּנֵיהֶ֔
သူတုိ့–၏–မျက်နာှ–မှ
H6440

לַבְּעָלִ֣ים
–ထုိ–ဗာလများ–အား

חוּ יְזַבֵּ֔
သူတုိ့–ယဇ်ပူဇော်ကြ၏
H2076

ים וְלַפְּסִלִ֖
–နငှ့်–ထုိ–ရုပ်တုများ–အား
H6456

יְקַטֵּרֽוּן׃
သူတုိ့–နံသ့ာပေါင်းရ့ုိှကြ၏

သူတုိ့ကုိ ခေါသ်ော သူတုိ့ထံမှ ထွက်သွားကြ၏။ ဗာလဘုရားတုိ့အား ယဇ်ပူဇော်၍ ရုပ်တုဆင်းတုတုိ့အား နံသ့ာပေါင်းကုိ မီးရ့ုိှကြ၏။

י3 וְאָנֹכִ֤
–နငှ့်–ငါသည်
H0595

֙ תִרְגַּלְ֙תִּי
ငါသည်–သင်ကြားပေးခ့ဲ၏
H8637

יִם לְאֶפְרַ֔
–ထုိ–ဧဖရိမ်–ကုိ
H0669

קָחָ֖ם
သူတုိ့–ကုိ–ယူ၏
H3947

עַל־
–အပေါ–်

זְרֽוֹעֹתָ֑יו
သူ–၏–လက်များ
H2220

א ֹ֥ וְל
–နငှ့်–မ
H3808

יָדְע֖וּ
သူတုိ့–သိခ့ဲ
H3045

י כִּ֥
ငါသည်–

ים׃ רְפָאתִֽ
သူတုိ့–ကုိ–ကုသပေးခ့ဲခြင်း–ကုိ
H7495

ငါသည် သွားတတ်သော အတတ်ကုိ ဧဖရိမ် အား လက်ဆဲွ၍ သွနသ်င်၏။ သ့ုိသော်လည်း၊ ငါစောင့်မ ခြင်း ကျေးဇူးကုိ သူသည် 

မသိဘဲ နေ၏။

י4 בְּחַבְלֵ֨
–ထုိ–လ–ူ၏–ကြိုးများ–ဖြင့်

אָדָ֤ם
လူ
H0120

אֶמְשְׁכֵם֙
ငါသည်–သူတုိ့–ကုိ–ဆဲွခ့ဲ၏
H4900

בַּעֲבֹת֣וֹת
–ထုိ–ချစ်ခြင်း–၏
H5688

ה אַהֲבָ֔
ချစ်ခြင်း
H0160

וָאֶהְיֶה֥
–နငှ့်–ငါသည်–ဖြစ်ခ့ဲ၏
H1961

לָהֶ֛ם
သူတုိ့–အတွက်

ימֵי כִּמְרִ֥
–ထုိ–မ–ချုသူများ–က့ဲသ့ုိ

ל עֹ֖
ထမ်းပုိး
H5923

עַל֣
–အပေါ–်

לְחֵיהֶם֑
သူတုိ့–၏–ပါးများ
H3895

וְאַ֥ט
–နငှ့်–ငါသည်–နည်းစွာ
H5186

אֵלָ֖יו
သူ–သ့ုိ
H0413

יל׃ אוֹכִֽ
ငါသည်–ကျွေးမွေးခ့ဲ၏
H0398

လကုိူ ဆဲွတတ်သော ကြိုးတည်းဟသူော မေတ္တာ ကြိုးနငှ့် ငါဆဲွငင်၏။ ပါးရုိးအနားသ့ုိ ထမ်းဘုိးကုိ ရှွေ့၍ ဖြည်းညှင်းစွာ ကျွေး၏။
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א5 ֹ֤ ל
မ
H3808

יָשׁוּב֙
သူသည်–ပြနမ်ည်
H7725

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

אֶרֶ֣ץ
မြေ
H0776

יִם מִצְרַ֔
အဲဂုတ္တု
H4714

וְאַשּׁ֖וּר
–နငှ့်–အာရုှရ
H0804

ה֣וּא
သူ
H1931

מַלְכּ֑וֹ
သူ–၏–ဘုရင်
H4428

י כִּ֥
အကြောင်းမူကား

מֵאֲנ֖וּ
သူတုိ့–ပယ်ခ့ဲ၏
H3985

לָשֽׁוּב׃
ပြနလှ်ည့်ရန်
H7725

အထံတော်သ့ုိ မပြနမ်လာဟ ုသူသည် ငြင်း သောကြောင့်၊ အဲဂုတ္တုပြည်သ့ုိ ပြန၍်မသွားရ။ အာရုှရိ မင်းသည် သူတုိ့ကုိ 

အပ်ုစုိးရလိမ့်မည်။

וְחָלָ֥ה6
–နငှ့်–လဲမည်

חֶרֶ֙ב֙
ဓား
H2719

יו בְּעָרָ֔
သူ–၏–မြို့များ–၌

ה וְכִלְּתָ֥
–နငှ့်–ဆံုးရံုှးမည်
H3615

יו בַדָּ֖
သူ–၏–ကန ့လ်ုံးများ–ကုိ
H0905

וְאָכָלָ֑ה
–နငှ့်–သူသည်–စားမည်
H0398

ם׃ מֹּעֲצ֖וֹתֵיהֶֽ מִֽ
သူတုိ့–၏–၁ကြံပြုချကဿများ–ကြောင့်
H4156

ထားဘေးသည် သ့ူနေရာမြို့တ့ုိ အပေါသ့ုိ် ရောက်၍ မင်းတ့ုိကုိ ဖျက်ဆီးလိမ့်မည်။ သူတုိ့ ကြံစည်ခြင်း အားဖြင့်ပင် 

သုတ်သင်ပယ်ရှင်းလိမ့်မည်။

י7 וְעַמִּ֥
–နငှ့်–ငါ–၏–လမူျ ိုး

ים תְלוּאִ֖
ဆဲွချတ်ိခ့ဲ၏
H8511

י לִמְשֽׁוּבָתִ֑
ငါ–၏–လှည့်ခြင်း–သ့ုိ
H4878

וְאֶל־
–နငှ့်–သ့ုိ–
H0413

֙ עַל
အထက်
H5920

הוּ יִקְרָאֻ֔
သူတုိ့–ခေါခ့ဲ်၏
H7121

יַחַ֖ד
အတူတကွ

א ֹ֥ ל
မ
H3808

יְרוֹמֵם׃  
သူတုိ့–ချးီမြှင့်မည်

ငါ၏လတုိူ့သည် ငါထံ့မှ လွှဲမြဲလွှဲကြ၏။ အမြင့် ဆံုးသော ဘုရားထံသ့ုိ ခေါသ်ော်လည်း၊ ထုိဘုရားကုိ အဘယ်သူမျှ မချးီမြှောက်လိ။ု

יך8ְ אֵ֞
အဘယ်

אֶתֶּנְךָ֣
ငါသည်–သင်–ကုိ–သွန ့မ်ည်
H5414

יִם אֶפְרַ֗
ဧဖရိမ်
H0669

אֲמַגֶּנְךָ֙
ငါသည်–သင်–ကုိ–အပ်နင်ှးမည်
H4042

ל יִשְׂרָאֵ֔
ဣသရေလ
H3478

אֵי֚ךְ
အဘယ်

אֶתֶּנְךָ֣
ငါသည်–သင်–ကုိ–သွန ့မ်ည်
H5414

ה כְאַדְמָ֔
–ထုိ–အဒမ–က့ဲသ့ုိ
H0126

ׂימְךָ֖ אֲשִֽ
ငါသည်–သင်–ကုိ–ပြုမည်

כִּצְבאֹיִם֑
–ထုိ–ဇေဘုိင်–က့ဲသ့ုိ
H6636

ךְ נֶהְפַּ֤
လှည့်၏
H2015

֙ עָלַי
ငါ–အပေါ ်

י לִבִּ֔
ငါ–၏–နလှုံး

יַחַ֖ד
အတူတကွ

נִכְמְר֥וּ
နစ်ှမြီ၏
H3648

י׃ נִחוּמָֽ
ငါ–၏–သနားခြင်းများ
H5150

အိဧုဖရိမ်၊ ငါသည် သင့်ကုိ အဘယ်သ့ုိ စွန ့န် ိင်ု မည်နည်း။ အိဣုသရေလ၊ သင့်ကုိ အဘယ်သ့ုိ အပ်န ှနံ ိင်ု မည်နည်း။ သင့်ကုိ 

အာဒမာမြို့က့ဲသ့ုိ အဘယ်သ့ုိ ဖြစ်စေ နိင်ုမည်နည်း။ ဇေဘုိင်မြို့အရာ၌ အဘယ်သ့ုိ ခန ့ထ်ားနိင်ု မည်နည်း။ ငါသည် နလှုံးပြောင်းလဲ၍ 

အလနွ ်ကြင်နာ သော စိတ်ရိှ၏။
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א9 ֹ֤ ל
မ
H3808

עֱשֶׂה֙ אֶֽ
ငါသည်–ပြုမည်

חֲר֣וֹן
အမျက်သော်–
H2740

י אַפִּ֔
ငါ–၏–အမျက်သော်–ကုိ
H0639

א ֹ֥ ל
မ
H3808

אָשׁ֖וּב
ငါသည်–ပြနမ်ည်
H7725

לְשַׁחֵת֣
ဖျက်ဆီးရန်
H7843

אֶפְרָ֑יִם
ဧဖရိမ်–ကုိ
H0669

י כִּ֣
အကြောင်းမူကား

אֵ֤ל
ဘုရားသခင်
H0410

֙ נֹכִי אָֽ
ငါသည်
H0595

וְלאֹ־
–နငှ့်–မဟတ်ု–
H3808

ישׁ אִ֔
လူ
H0376

בְּקִרְבְּךָ֣
သင်–အထဲ–၌
H7130

קָד֔וֹשׁ
သန ့ရှ်င်းသော
H6918

א ֹ֥ וְל
–နငှ့်–မ
H3808

אָב֖וֹא
ငါသည်–လာမည်
H0935

יר׃ בְּעִֽ
–ထုိ–မြို့–၌

ပြင်းစွာ အမျက်ထွက်သည်အတုိင်း မပြုလိ။ု ဧဖရိမ်ကုိ အထပ်ထပ်မဖျက်ဆီးလိ။ု ငါသည် လမူဟတ်ု၊ ဘုရားသခင်ဖြစ်၏။ 

မြို့ထဲမှာနေသော မြို့သားမဟတ်ု သော်လည်း၊ သင်တုိ့တွင်နေ၍ သန ့ရှ်င်းသော ဘုရား ဖြစ်၏။

י10 אַחֲרֵ֧
–နောက်သ့ုိ

יְהוָה֛
ထာဝရဘုရား
H3068

יֵלְכ֖וּ
သူတုိ့–လိက်ုကြမည်
H3212

כְּאַרְיֵה֣
–ထုိ–ခြင်–က့ဲသ့ုိ

יִשְׁאָג֑
သူသည်–ဟောက်မည်
H7580

י־ כִּֽ
အကြောင်းမူကား–

ה֣וּא
သူ
H1931

ג יִשְׁאַ֔
သူသည်–ဟောက်မည်
H7580

וְיֶחֶרְד֥וּ
–နငှ့်–တုနခ်ါကြမည်
H2729

בָנִ֖ים
သားများ

ם׃ מִיָּֽ
–ထုိ–ပင်လယ်–မှ
H3220

သူတုိ့သည် ထာဝရဘုရား၏နောက်တော်သ့ုိ လိက်ုကြလိမ့်မည်။ ခြင္်သေ့က့ဲသ့ုိ ဟောက်တော်မူမည်။ ဟောက်တော်မူသောအခါ 

သားသမီးတုိ့သည် အနောက် မျက်နာှမှအလျင်အမြန ်ပြေးကြလိမ့်မည်။

יֶחֶרְד֤ו11ּ
တုနခ်ါကြမည်
H2729

כְצִפּוֹר֙
–ထုိ–ငှက်–က့ဲသ့ုိ
H6833

יִם מִמִּצְרַ֔
–ထုိ–အဲဂုတ္တု–မှ
H4714

וּכְיוֹנָה֖
–နငှ့်–ထုိ–ချ ိုး–က့ဲသ့ုိ
H3123

מֵאֶרֶ֣ץ
–ထုိ–မြေ–မှ–
H0776

אַשּׁ֑וּר
အာရုှရ
H0804

ים וְהוֹשַׁבְתִּ֥
–နငှ့်–ငါသည်–သူတုိ့–ကုိ–နေရာချစေမည်
H3427

עַל־
–အပေါ–်

בָּתֵּיהֶ֖ם
သူတ့ုိ–၏–အိမ်များ

נְאֻם־
မိန ့တ်ော်မူ၏–
H5002

יְהוָֽה׃
ထာဝရဘုရား
H3068

ס
။

စာငှက်က့ဲသ့ုိ အဲဂုတ္တုပြည်မှ၎င်း၊ ချ ိုးက့ဲသ့ုိ အာရုှ ရိပြည်မှ၎င်း အလျင်အမြနပ်ြေးကြ၍၊ သူတုိ့ကုိ နေရင်း အရပ်၌ 

ငါနေရာချမည်ဟ ုထာဝရဘုရား မိန ့တ်ော်မူ၏။

סְבָבֻ֤נִי12
ငါ–ကုိ–ဝနး်ရံခ့ဲ၏
H5437

בְכַחַ֙שׁ֙
–ထုိ–လိမ်ညာခြင်း–ဖြင့်
H3585

יִם אֶפְרַ֔
ဧဖရိမ်
H0669

וּבְמִרְמָ֖ה
–နငှ့်–အလိမ်ညာခြင်း–ဖြင့်
H4820

ית בֵּ֣
အိမ်–

יִשְׂרָאֵל֑
ဣသရေလ
H3478

ה יהוּדָ֗ וִֽ
–နငှ့်–ယုဒသည်
H3063

ד עֹ֥
နောက်ထပ်
H5750

רָד֙
သွား၏
H7300

עִם־
–နငှ့်–

ל אֵ֔
ဘုရားသခင်
H0410

וְעִם־
–နငှ့်–နငှ့်–

ים קְדוֹשִׁ֖
သန ့ရှ်င်းသူများ
H6918

ן׃ נֶאֱמָֽ
သစ္စာရိှ၏
H0539

ဧဖရိမ်သည် မုသာစကားနငှ့်၎င်း၊ ဣသရေလ သည် လှည့်စားခြင်းနငှ့်၎င်း ငါကုိ့ နေှာင့်ရှက်တတ်၏။ ယုဒသည်လည်း 

ဘုရားသခင့်ထံ၊ သန ့ရှ်င်း၍ သစ္စာစောင့် တော်မူသော ဘုရားသခင့်ထံမှ လွှဲ၍ လှည့်လည်တတ်၏။

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2740.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7580.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7580.htm
https://biblehub.com/hebrew/2729.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/2729.htm
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